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HA3BA CTATTI

Texct anoramnii 1800 gpyxoBaHUX 3HAKIB.
Ki1r040Bi ¢10Ba: CIIOBO; CI0BO; CJIIOBO, CIOBO; CIIOBO.

1 BCTYII

ITocTanoBka npoodJiemu. TekcT.
AHaJIi3 OCTaHHIX JocaizKeHb i myOaikaniii. Tekcr.
Merta cTaTTi TEKCT.

2 METOIHA

Tekcr.

3 PE3YJBTATH 1 OB OBOPEHHSI

Texcr. Texcr (UepHoBaruii Ta iH., 2013, ¢. XXX). Tekcr (Kanpuuuenko & Yepuosatwii, 2020,
c. XXX). Tekcr (bakman, 2016, c. XXX). Tekct (Ilerpenko, 2022). Tekcr (I'yamansu Ta in., 2024,
c. XXXX).

4 BUCHOBKH I HAITPAMU IOJAJBIINX JOCIIIKEHb

Tekcr.
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